ProFessIoNaL Gamnc conTroLLer
For xbox 3so®

DEFAULT BUTTON ASSIGNMENTS

Left Analog Stick
D-Pad

Xbox Guide Button
Back Button

Start Button

Right Analog Stick
Action Buttons
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Multi-Function Buttons (MFB)
Bumper Buttons

Trigger Buttons

2.5 mm Headset Jack
Remap Buttons

LED Indicators

TrReTIT

SAFETY STATEMENT
IMPORTANT! Before using the Xbox 360® with this product, read the Xbox 360® instruction manual for
safety, health, and other information regarding the use of the Xbox 360®.



CONNECTING YOUR RAZER ONZA

Xbox 360
1.

Download the driver installer at www.microsoft.com/hardware/downloads.
Plug controllor into the USB port of your computer.

Run the installer program.

Follow the onscreen instructions.

el e

PACKAGE CONTENTS

Razer Onza Professional Gaming Controller for Xbox 360®
¢ Inline Quick Release Controller

o Certificate of Authenticity

e Quick Start Guide

SYSTEM REQUIREMENTS
e Xbox 360 or PC with USB port
e Windows® 7 / Windows Vista® / Windows® XP with Service Pack 2 (SP2) (excluding Windows
XP 64-bit)

REGISTERING YOUR RAZER ONZA
Please visit www.razerzone.com/registration/ for online product registration.

What you’ll get:
e 1 year limited manufacturer’'s warranty
e Free online technical support at www.razersupport.com



REMAP BUTTONS

Designed to facilitate on-the-fly customization of the Multi-Function Buttons, the Remap Buttons are
easily accessible and effortless to configure.

To display the current configuration:

Fig. 1

To remap the Multi-Function Buttons:

EXAMPLE:

Press and hold the right Remap Button. Now press the X button. The LED will indicate that the X button is
chosen for the right MFB. Release the Remap Button. The right MFB will now act as an additional X
button to the original X button.

NOTE:
The left MFB allows configuration for A, B, X, Y, LB, LT, Left Stick press, Back, Start.
The right MFB allows configuration for A, B, X, Y, RB, RT, Right Stick press, Back, Start.



FRANCAIS

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES

Stick analogique gauche H. Boutons multi-fonction —
Bouton multidirectionnel (Multi-Function Buttons [MFB])
Touche Xbox Guide Touches LB/RB

Touche Back Touches LT/RT

Touche Start Prise casque 2,5 mm

Stick analogique droit Boutons de reconfiguration
Boutons d’action Voyants LED
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CONTENU DE L’EMBALLAGE
e Razer Onza Professional Gaming Controller for Xbox 360®
e Connecteur en ligne a dégagement rapide
o Certificat d’authenticité
e Guide de démarrage rapide

CONFIGURATION SYSTEME NECESSAIRE
o Xbox 360® OU PC équipé d’'un port USB
e Windows® 7 / Windows Vista® / Windows® XP avec Service Pack 2 (SP2)
(sauf Windows XP 64 bits)

CONNEXION DE VOTRE MANETTE RAZER ONZA
Xbox 360®
1. Connectez la manette au port de votre Xbox 360® prévu a cet effet.

PC
1. Téléchargez le programme d’installation du pilote sur
www.microsoft.com/hardware/downloads/.
2. Connectez la manette au port USB de votre ordinateur.
3. Lancez le programme d’installation.
4. Suivez les instructions s’affichant a I'écran.

Enregistrement de votre Razer Onza
Veuillez visiter le site www.razerzone.com/registration/ pour enregistrer votre produit en ligne.

Avantages offerts par I’enregistrement:
e Garantie limitée du constructeur de 1 an pour la manette Razer Onza.
e Assistance technique en ligne gratuite sur le site www.razersupport.com.

BOUTONS DE RECONFIGURATION

Congus pour faciliter la personnalisation a la volée des boutons multi-fonction (MFB), les boutons de
reconfiguration sont facilement accessibles et peuvent étre configurés en un clin d’ceil.

Pour afficher la configuration actuelle: (Fig. 1)

Pour reconfigurer les boutons multi-fonction (MFB): (Fig. 2 - 4)

REMARQUE:
Le bouton multi-fonction gauche permet de configurer les touches A, B, X, Y, la pression sur le stick
gauche, les touches LB, LT, Back et Start.

Le bouton multi-fonction droit permet de configurer les touches A, B, X, Y, la pression sur le stick droit,
les touches RB, RT, Back et Start.

EXEMPLE:

Appuyez sur le bouton de reconfiguration droit et maintenez-le enfoncé. Ensuite, appuyez sur la touche
X. Le voyant LED vous indique que la touche X est sélectionnée pour le MFB droit. Relachez le bouton
de reconfiguration. Le MFB droit joue désormais le réle de touche X supplémentaire.



DEUTSCH

HAUPTMERKMALE
A. Linker Analog-Stick H. Multifunktionstasten —
B. Steuerkreuz (Multi-Function Buttons [MFB])
C. Xbox Guide-Taste I. Obere Schultertasten
D. Zurick-Taste J. Unter Schultertasten
E. Start-Taste K. 2,5-mm-Stecker (Headset)
F. Rechter Analog-Stick L. Belegbare Tasten
G. Aktionstasten M. LED-Anzeigen

PACKUNGSINHALT
e Razer Onza Professional Gaming Controller for Xbox 360®
¢ Inline Quick-Release-Anschluss
e Echtheitszertifikat
e Kurzanleitung

SYSTEMANFORDERUNGEN
o Xbox 360 ODER PC mit USB-Anschluss
e Windows® 7 / Windows Vista® / Windows® XP mit Service Pack 2 (SP2)
(nicht Windows XP 64-bit)

ANSCHLIESSEN DES RAZER ONZA
Xbox 360®
1. SchlieRe den Controller an den Controller-Anschluss der Xbox 360 an

PC

Treiber-Installationsprogramm unter www.microsoft.com/hardware/downloads/ herunterladen.
SchlieRBe den Controller an den USB-Anschluss des Computers an.

Installationsprogramm starten.

Den Anweisungen auf dem Bildschirm folgen.

PwnpE

Registrierung des Razer Onza
Rufe www.razerzone.com/registration/ auf, um dein Produkt online zu registrieren.

Du erhéltst:
e 1 Jahr beschrankte Herstellergarantie flr den Razer Onza.
e Kostenlosen technischen Online-Support unter www.razersupport.com.

BELEGBARE TASTEN

Um die On-the-Fly-Anpassung der Multifunktionstasten-(Multi-Function Buttons [MFB]) zu erleichtern,
sind die belegbaren Tasten liecht zugénglich und einfach zu konfigurieren.

So kannst du die aktuelle Konfiguration anzeigen: (Abb. 1)

So kannst du die Multifunktionstasten- (Multi-Function Buttons [MFB]) neu belegen: (Abb. 2 - 4)

HINWEIS:
Der linke MFB kann mit den Funktionen “A”, “B”, “X”, “Y”, “LB", “LT”, “Linken Stick driicken”, “Zurlick” oder
“Start” belegt werden.

Die rechte MFB kann mit den Funktionen “A”, “B”, “X”, “Y”, “RB*, “RT”, “Rechten Stick driicken”, “Zurtick”
oder “Start” belegt werden.

BEISPIEL:

Halte die rechte belegbare Taste gedruckt. Driicke jetzt die X-Taste. Die LED zeigt an, dass die X-Taste
fur die Belegung des rechten MFB ausgewdahlt wurde. Lassen Sie die belegbare Taste los. Der rechte
MFB kann nun als zuséatzliche X-Taste genutzt werden.



ESPANOL

CARACTERISTICAS PRINCIPALES

Stick analdgico izquierdo H. Botones multifunction

Cruceta (Multi-Function Buttons [MFB])
Botdn guia Xbox Botones superiores frontales
Botdn de retroceso Gatillos

Botdn de inicio
Stick analdgico derecho
Botones de accién

Conector para auricular de 2,5 mm
Botones de asignacion
Indicadores LED
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CONTENIDO DEL PAQUETE
e Razer Onza Professional Gaming Controller for Xbox 360®
e Conector en linea de facil liberacion

Certificado de autenticidad

e Guia de inicio rgpido

REQUISITOS DEL SISTEMA
e Xbox 360 O PC con puerto USB
e Windows® 7 / Windows Vista® / Windows® XP mit Service Pack 2 (SP2)
(excepto Windows XP 64 de bits)

CONEXION DE RAZER ONZA
Xbox 360®
1. Conecto el mando al puerto correspondiente en la Xbox 360

PC

Descarga el instalador de controladores de www.microsoft.com/hardware/downloads/.
Conecta el mando al puerto USB del ordenador.

Ejecuta el programa de instalacion.

Sigue las instrucciones que apareceran en pantalla.

PwnpE

Registrar tu Razer Onza
Visita www.razerzone.com/registration/ para registrar el producto en linea.

Obtendras:
¢ 1 afio de garantia limitada del fabricante para Razer Onza.
e Asistencia técnica gratuita en linea en www.razersupport.com.

BOTONES DE ASIGNACION

Los botones de asignacion se pueden configurar facilmente y es muy facil acceder a ellos. Ademas,
estan disefiados para simplificar la personalizacién de los botones multifuncién (Multi-Function Buttons
[MFB]).

Para mostrar la configuracion actual: (Fig. 1)

Para asignar los botones multifuncion (Multi-Function Buttons [MFB]): (Fig. 2 - 4)

NOTA:
El boton multifuncién izquierdo permite la configuracién de los botones A, B, X e Y; de los botones LB y
LT; la pulsacién del stick derecho y de los botones de inicio y retroceso.

El botén multifuncion derecho permite la configuracion de los botones A, B, X e Y; de los botones RB y
RT; la pulsacion del stick derecho y de los botones de inicio y retroceso.

EJEMPLO:

Mantén pulsado el boton de asignacién derecho. A continuacion, pulsa el boton X. ElI LED indicara que el
botén X se ha seleccionado para el boton multifuncion derecho. Ya puedes soltar el botén de asignacion.
El boton multifuncién derecho funcionara como botén X adicional al botdn X original.



ITALIANO

CARATTERISTICHE PRINCIPALI

Levetta analogica sinistra H. Pulsanti Multi-Funzione

D-Pad (Multi-Function Buttons [MFB])
Pulsante Guida Xbox Pulsanti bumper

Pulsante Indietro Pulsanti grilletto

Pulsante Awvio Jack per cuffia da 2,5 mm

Levetta analogica destra Pulsanti per rieseguire la mappatura
Pulsanti Azione Indicatori LED
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CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
e Razer Onza Professional Gaming Controller for Xbox 360®
e Connettore integrato a rilascio rapido

Certificato di autenticita

Guida di avviamento rapido

REQUISITI DI SISTEMA
¢ Xbox 360 OPPURE PC con porta USB
o Windows® 7 / Windows Vista® / Windows® XP con Service Pack 2 (SP2)
(a esclusione di Windows XP a 64 bit)

COLLEGAMENTO DEL RAZER ONZA
Xbox 360®
1. Collegare il controller nella porta per controller della Xbox 360.

1. Scaricare il programma di installazione del driver dal sito
www.microsoft.com/hardware/downloads/.

2. Collegare il controller alla porta USB del computer.

3. Lanciare il programma di installazione.

4. Seguire le istruzionni visualizzate.

Registrazione del Razer Onza
Visitare il sito www.razerzone.com/registration/ per la registrazione online del prodotto.

Con laregistrazione si ottiene:
¢ 1 anno di garanzia limitata offerta dal produttore per Razer Onza.
e Assitenza tecnica gratuita on line da www.razersupport.com.

PULSANTI PER RIESEGUIRE LA MAPPATURA

Progettati per facilitare la personalizzazione rapida dei pulsanti Multi-Funzione (Multi-Function Buttons
[MFB]), i pulsanti per rieseguire la mappatura sono facilmente accessibili e possono essere configurati
senza difficolta.

Per visualizzare la configurazione corrente: (Fig. 1)

Per rieseguire la mappatura dei pulsanti Multi-Funzione (Multi-Function Buttons [MFB]): (Fig. 2 - 4)

NOTA:
Il pulsante MFB sinistro permette di configurare A, B, X, Y, LB, LT, pressione della levetta sinistra,
Indietro e Avvio.

Il pulsante MFB destro permette di configurare A, B, X, Y, RB, RT, pressione della levetta destra, Indietro
e Awvio.

ESEMPIO:

Tenere premuto il pulsante destro per rieseguire la mappatura. Ora premere il pulsante X. Il LED indica
che il pulsante X & stato selezionato come pulsante MFB destro. Rilasciare il pulsante per rieseguire la
mappatura. Il pulsante MFB destro viene impostato per comportarsi come pulsante X in aggiunta al
pulsante X originale.



PORTUGUES

CARACTERISTICAS PRINCIPAIS

Manipulo analégico esquerdo H. Botdes multifuncionais
Botdes direccionais (Multi-Function Buttons [MFB])
Botéo Xbox Guide Botdes superiores

Bot&o Back

Botéo Start

Manipulo analégico direito
Botdes de accdo

Botdes de activacéo

Entrada de 2,5 mm para auscultadores
Botdes de remapeamento

Indicadores LED
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CONTEUDO DO EMBALAGEM
e Razer Onza Professional Gaming Controller for Xbox 360®
e Conector de desengate rapido em linha

Certificado de autenticidade

e Guia de inicio r4pido

REQUISITOS DO SISTEMA
o Xbox 360 OU PC com porta USB
e Windows® 7 / Windows Vista® / Windows® XP com Service Pack 2 (SP2)
(excluindo Windows XP de 64 bits)

LIGAR O RAZER ONZA
Xbox 360®
1. Liga o controlador a respectiva porta ha Xbox 360.

1. Transfere o programa de instalacdo do controlador de
www.microsoft.com/hardware/downloads/.

2. Liga o controlador a porta USB do computador.

3. Executa o programa de instalagao.

4. Segue as instru¢cdes no ecra.

Registrar o Razer Onza
Visita 0 website www.razerzone.com/registration/ para registares o produto online.

O que recebes:
¢ 1 ano de garantia limitada do fabricante para o Razer Onza.
e Assisténcia técnica online gratuita em www.razersupport.com.

BOTOES DE REMAPEAMENTO

Criados para facilitar a rapida personalizagdo dos Botdes multifuncionais (Multi-Function Buttons [MFB]),
os bot6es de remapeamento séo faceis de aceder e simples de configurar.

Para apresentar a configuracdo actual: (Fig. 1)

Para remapear os Botdes multifuncionais (Multi-Function Buttons [MFB])): (Fig. 2 - 4)

NOTA:
O botao multifuncional (MFB) esquerdo permite a configuracédo de A, B, X, Y, LB, LT, presséo do
manipulo direito, Back, Start.

O botdo multifuncional (MFB) direito permite a configuracao de A, B, X, Y, RB, RT, pressédo do manipulo
direito, Back, Start.

EXEMPLO:

Mantém premido o botdo de remapeamento direito. Prime o botdo X. O LED indica que o botao X foi
seleccionado para o botdo multifuncional Razer direito. Solta o botdo de remapeamento. O botdo
multifuncional Razer direito funcionara como botdo multifuncional Razer direito funcionara como botéo X
adicional relativamente ao botdo X original.



PORTUGUES (BR)

CARACTERISTICAS PRINCIPAIS

A. Direcional analdgico esquerdo H. Botdes Multifuncéoes —

B. D-Pad (Multi-Function Buttons [MFB])
C. Xbox Guide Button . LB/RB

D. Botao Back J. LT/RT

E. Botdo Start K. Entrada para headset de 2,5 mm
F. Direcional analégico direito L. Botdes de Remapeamento

G. Botdes de acdo M. Indicadores LED

CONTEUDO DO PACOTE
e Razer Onza Professional Gaming Controller for Xbox 360®
e Conector in-line de rapida liberacéo
e Certificado de Autenticidade
e Guia de Inicio Répido

REQUISITOS DO SISTEMA
e Xbox 360 OU PC com porta USB
e Windows® 7 / Windows Vista® / Windows® XP com Service Pack 2 (SP2)
(exceto Windows XP de 64 bits)

CONECTANDO O RAZER ONZA
Xbox 360®
1. Conecte o controle na porta de controle do Xbox 360.

PC
1. Faca o download do Driver de Instalagdo a partir de
www.microsoft.com/hardware/downloads/.
2. Conecte o controle na porta USB do computador.
3. Execute o instalador.
4. Siga as instrucdes na tela.

Registrando o Razer Onza
Acesse www.razerzone.com/registration/ para registrar o produto on-line.

O que vocé ganha:
e 1 ano de garantia limitada para o Razer Onza oferecida pelo fabricante.
e Suporte técnico on-line gratuito no site www.razersupport.com.

BOTOES REMAPEAR

Os Botdes Remapear sdo extremamente acessiveis e de facil configuragao para que vocé personalize os
Bot6es Multifuncéoes — (Multi-Function Buttons [MFB]), os botées de remapeamento séo faceis de
aceder e simples de configurar.

Para exibir a configuracdo atual: (Fig. 1)

Para remapear os Botdes Multifuncdoes (Multi-Function Buttons [MFB]): (Fig. 2 - 4)

OBSERVACAO:

Com os Botdes Multifuncdoes — (Multi-Function Buttons [MFB]) Razer vocé pode configurar os botdes A,
B, X, Y, o direcional analégico esquerdo, o direcional analdgico direito, os botdes LB, LT, LT, RT, Back e
Start.

POR EXEMPLO:

Mantenha o Botdo Remapear direito pressionado. Pressione o botdo X. O LED indicara que o botéo X foi
selecionado para o Botdes Multifuncdoes (MFB) direito. Solte o Botdo Remapear. Agora o Botbes
Multifungdoes (MFB) funcionara como um botéo X adicional.



DANSK

VIGTIGE FUNKTIONER

Venstre analoge pind H. Multifunktionsknapper

D-Pad (Multi-Function Buttons [MFB])
Knappen Xbox Guide Bumper-knapper

Knappen Tilbage Affyringsknapper

Knappen Start 2,5 mm jackstik til hovedseet
Hgjre analoge pind Remap-knapper
Action-knapper LED-indikatorer

OTMMUOw>
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PAKKENS INDHOLD
e Razer Onza Professional Gaming Controller for Xbox 360®

e Tilslutning til indbygget Hurtig afmontering
o /Egthedsbevis
¢ Lynvejledning

SYSTEMKRAV

e Xbox 360 ELLER PC med USB-port
e Windows® 7 / Windows Vista® / Windows® XP med Service Pack 2 (SP2)
(ikke Windows XP 64-bit)

TILSLUTNING AF RAZER ONZA
Xbox 360®
1. Tilslut controlleren til controllerporten pa Xbox 360.

PC

Download driverinstallationsprogrammet fra www.microsoft.com/hardware/downloads/.
Tilslut controlleren til computerens USB-port.

Kgar installationsprogrammet.

Fglg anvisningerne pa skeermen.

PwnpE

Registrering af Razer Onza
Besgg www.razerzone.com/registration/, hvis du vil registrere produktet online.

Det far du:
e 1 ars begraenset producentgaranti til Razer Onza.
e Gratis online teknisk support pa www.razersupport.com.

REMAP-KNAPPER

Remap-knapperne, der er designet til at lette dynamisk tilpasning af multifunktionsknapperne (Multi-
Function Buttons [MFB]), er lettiigaengelige og nemme at konfigurere.

Sadan far du vist den aktuelle konfiguration: (Fig. 1)

Sadan aendrer du tilknytningen af multifunktionsknapperne (Multi-Function Buttons [MFB]): (Fig. 2 — 4)

BEMARK:
Venstre MFB kan konfigureres til A, B, X, Y, LB, LT, tryk af venstre pind, Tilbage, Start.
Hgjre MFB kan konfigureres til A, B,X, Y, RB, RT, tryk af hgjre pind, Tilbage, Start.

Eksempel:

Tryk pa hgjre Remap-knap, og holg den nede. Tryk nu pa X-knappen. LED-indikatoren angiver, at X-
knappen er valgt som hgjre multifunktionsknap. Slip Remap-knappen. Den hgjre multifunktionsknap
fungerer nu som en ekstra X-knap til den oprindelige X-knap.



PYCCKUM

OCHOBHbIE OCObEHHOCTHU

JleBbii aHaNoroBbIN AXKONCTUK H. MHorocyHKUNOHarnbHbIE KHOMKK
D-Pad (Multi-Function Buttons [MFB])
KHonka Xbox Guide KHonkn 6amnepos

KHonka «Hasag» KHonku Tpurrepos

KHonka «Ctapt» Pasbem ang rapHutypsl (2,5 Mm)
MpaBbIi aHanoroBbI AXXOUCTUK KHomkn nepeHasHaveHus

KHonkn gencreum MHankaTtosbl
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COAEP>XXWMOE NAKETA
e Razer Onza Professional Gaming Controller for Xbox 360®
e BcTpoeHHoe GbicTpopazbemMHoe coeguHeHne

CepTudpmkat nognmHHoOCTH

KpaTkoe pykoBoACTBO

CUCTEMHbIE TPEBOBAHUI
o Xbox 360 UM UK ¢ USB-noptom
e Windows® 7, Windows Vista® nnn Windows® XP ¢ naketom o6HoBneHus 2 (SP2),
Kpome 64-paspsagHon sepcumn Windows XP

MOOKINIOYEHUE RAZER ONZA
Xbox 360®
1. Wopgkniounte KOHTpOMnep K nopTy KoHTponnepa Ha Xbox 360.

PC
1. 3arpysuTe ycTaHOBOYHbIN hbann gpariBepa ¢ Beb-canta
www.microsoft.com/hardware/downloads/.
2. TopgkntounTe KoHTponnep Kk USB-nopTy KomnbioTepa.
3. BanycTtute nporpammy yCTaHOBKM.
4. Cnepynte NHCTPYKUMUSIM Ha 3KpaHe.

Peructpauusa Razer Onza
[nsa pernctpaumm npoaykra Yepes UHTepHET noceTute Beb-cant www.razerzone.com/registration/.

MpeuMyliecTBa perucTpaumu:
e OpHoroguyHas orpaHuYeHHasi rapaHTusi npoussoanTensa Ha Razer Onza.
e bBecnnaTHasa TexHudeckasa nogaep)kka Ha BeG-caiTe www.razersupport.com.

KHOMNKH NEPEHA3HAYEHUA

KHOMKH nepeHasHaveHus1, co3aHHble Ang HacTPOWKU MHOrOgYHKLUMOHaNbHbIX kKHomnok — (Multi-Function
Buttons [MFB]) «Ha neTy», NErkogoCTyMnHbl U NPOCTbl B HACTPOWKE.

Mopsigok oToGpaxeHUr TekyLen KoHdurypauum: (puc. 1)

Mopsgok nepeHasHavyeHnss MHOrogYHKUMOHanbHbIX kHOMok — (Multi-Function Buttons [MFB]): (puc. 2 — 4)

NMPUMEYAHUE:

JleBast MHOroyHKUMOHaNbHas KHouKa Nno3BosisieT HAaCTPOUTb HaxaTue KHonok A, B, X, Y, LB, LT,
Ha)kaTue NeBoro JKOMUCTUKA, «Hasag» u «CcTapTy.

[NpaBas MHOroyHKLMOHaNbHast KHOMKa NO3BOSIIET HACTPOUTL HaxaTme KHomok A, B, X, Y, LB, LT,
Ha)kaTne NpaBoro AXKONCTMKA, «Ha3ag» N «CTapTy.

Mpumep:

Haxmute n yaep>xusanTte npaByto KHOMKY nepeHasHavyeHus. 3atem Haxmute KHONKy «X».
CBeToaMOaHbIN UHAUKATOP NOKaXeT, YTT KHoMka «X» BblbpaHa Ansi npaBo MHOrOgYHKLUNOHANLHON
kHonkn. OTNyCcTUTE KHOMKY nepeHasHayvyeHus. [NpaBas MHOrogyHKUMOHaNeHas KHornka tenepb yaet
BbICTYNaTb B Ka4eCTBe AOMOSTHUTENbHOM KHOMKM «X» K NepBOHaYanbHOW KHOMKE «X».



EAAHNIKA

BAZIKA XAPAKTHPIZTIKA

ApioTepdG avaloyikd HoXAOG H. KoupTd TTOAATTAWY EVEPYEIWY —
21aupdg KaTelBuvong (Multi-Function Buttons [MFB])
Kouptri Xbox Guide Kouptmd wuou

KoupTtri Back

KoupTri Start

Ae€10G avaloyikdg HOXAOG
KoupTid evepyeiwv

2KaVOAAEG

Y1odoxr akouoTIKWwY 2,5 mm
KOUUTTIG avTIOTOiXIoNg
EvdeikTikéG Auyvieg LED
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NMEPIEXOMENA 2YZKEYAZIAZ
e Razer Onza Professional Gaming Controller for Xbox 360 ®
e Eowrtepikn ouvdeon Pe duvardTnTa Taxeiag atroalvoeong
e [lioToTrOINTIKG YVNOIOTNTOG
e 20vVTOMOG 00NYOGS yia Ta TTPWTA BrpaTa

AMNAITHZEIZ 2YZTHMATOZXZ
o Xbox 360 ‘H YTmroAoyioTAg pe BUpa USB
e Windows ® 7 / Windows Vista ® / Windows ® XP ue Service Pack 2 (SP2)
(e€aupouvral Ta Windows XP 64-bit)

2YNAEXZH TOY RAZER ONZA
Xbox
1. Zuvdéarte To XelpioThpio oTn BUpa xeipioTnpiwv Tou Xbox 360®.

PC
1. Kavte Anyn Tou TTPOYPAUUOTOG EYKATAGTACNG TTPOYPAUUATWY 00rynong ato Tn dielbuvon
www.microsoft.com/hardware/downloads.
2. 2uvdéaTe TO XeEIpIOTAPIO aTn BUpa USB Tou uttoAoyioTh aag.
3. EkTteAéoTe TO TTPOYPAPUA EYKATAOTACNG.
4. AkolouBnoTe TIG 0dnyieg TToU epavifovTal aTnv 08o6vn.

AHAQZH TOY RAZER ONZA
EmmokepBeite Tn diclBuvaon
www.razerzone.com/registration/ yia va dnAwoeTe NAEKTPOVIKO TO TTPOIOV.

T1 0a AGpeTe:
o [epiopigpévn eyylnon evog €TOUG aTTO TOV KOTOOKEUOOTH yia To Razer Onza.
o Awpedv online Texvik uTTOOTAPIEN OTN dleuBuvon www.razersupport.com

NMAHKTPA ANTIZTOIXIZHZ

Ta KoupTTId avTIoToiXIoNG €ival OXEBIAOUEVA VIO VO ETTITPETTOUV TNV APEC TTPOCAPHOYI] TWV KOUMTTIWV
TToOAMaTTAWV evepyeiwv — (Multi-Function Buttons [MFB]), cival TorroBeTnuéva o€ onueio eUKOANG
mpbdoBacng kal n dlaudpPwar] Toug yivetal Ye atrAd TpoTro.

MNa va gepgavioete TNV TpExouca diapdpewaon: (Eik. 1)
MNa va avTioToIxioeTe Ta KOUPTTIA TTOAAQTTAWY gvepyelwv — (Multi-Function Buttons [MFB]): (Eik. 2 - 4)

HMEIQZH:

To6o0 10 aploTePO 600 Kal To de€I6 MFB emmiTpétTouv T Slapdpywaon Twy KouuTtiwy A, B, X, Y, Tng
A€IToupyiag Katd 1o TTATTTUA TOU aploTePoU Kal Tou de€lol poxAol, KaBwg Kal Twv KouuTriwy LB, RB, LT,
RT, Back, Start.

MAPAAEITMA:

MartnoTe TapateTapéva 1o O€§16 TTANKTPO avTiaToiXiong. Twpa, TTaTtoTe TO KOUMTT X. H evOeIKTIKA Auxvia
LED Ba avawel utrodeikviovtag 0TI €xeTe €TTIAECEI TO KOUpTTI X yia TO 8€€16 MFB. AQAOTE TO KOUUTTI
avTioToixiong. To de§I6 MFB Ba Acitoupyei wg emTTpOcBeTO KOUUTTI X, TTAPAAANAQ UE TO apxIKO Koupni X.



POLSKI

NAJWAZNIEJSZE CECHY

Lewy drgzek analogowy H. Przyciski wielofunkcyjne
D-Pad (Multi-Function Buttons [MFB])
Przycisk przewodnika konsoli Xbox Przyciski przednie

Przycisk Back Przyciski spustu

Przycisk Start Gniazdo stuchawkowe 2,5 mm
Prawy drazek analogowy Pryzciski zmiany przypisania
Przyciski dziatan Wskazniki LED
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA
e Razer Onza Professional Gaming Controller for Xbox 360®
o Whbudowane szybkoztgcze
o Certyfikat autentycznosci
e  Skrécony przewodnik

WYMAGANIA SYSTEMOWE
o Xbox 360® LUB Komputer PC z portem USB
e Windows® 7 / Windows Vista® / Windows® XP z dodatkiem Service Pack 2 (SP2)
(z wyjatkiem Windows XP w wersji 64-bitowe))

PODLACZANIE KONTROLERA RAZER ONZA
Xbox 360
1. Podtgcz kontroler do portu kontrolera konsoli Xbox 360.

PC

Pobierz sterownik ze strony www.microsoft.com/hardware/downloads/.
Podtacz kontroler do portu USB w komputerze.

Uruchom program instalacyjny.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

PwnpE

Rejestrowanie kontrolera Razer onza
Odwiedz naszg witryne www.razerzone.com/registration/, aby zarejestrowa¢ produkt online.

Zalety rejestracji:
e Roczna ograniczona gwarancja producenta na kontroler Razer onza.
e Bezptatna pomoc techniczna przez Internet za posrednictwem witryny www.razersupport.com.

PRZYCISKI ZMIANY PRZYPISANIA

Przyciski zmiany przypisania stworzono y myslg o btyskawicznym dostosowywaniu funkcji przyciskéw
wielofunkcyjnych (Multi-Function Buttons [MFB]) do biezgcych potrzeb, dlatego sg one tatwo dostepne i
konfigurowalne.

Aby wyswietli¢ biezacg konfiguracje: (rys. 1)

Aby zmieni¢ przypisanie przyciskéw wielofunkcyjny (Multi-Function Buttons [MFB]) (rys. 2 - 4)

UWAGA:
Lewemu przyciskowi wielofunkcyjnemu mozna przypisa¢ nastepujace dziatania: A, B, X, Y, LB, LT,
nacisniecie lewego drgzka, Back, Start.

Prawemu przyciskowi wielofunkcyjnemu mozna przypisaé nastepujgce dziatania: A, B, X, Y, RB, RT,
nacisniecie prawego drgzka, Back, Start.

PRZYKLAD:

Nacisnij i przytrzymaj prawa przycisk zmiany przypisania. Teraz nacisnij przycisk X. Dioda LED
zasygnalizuje wybranie przycisku X jako dziatania prawego przycisku wielofunkcyjnego. Zwolnij przycisk
zmiany przypisania. Prawy przycisk wielofunkcyjny bedzie teraz dziatat jako dodatkowy przycisk X.



BEBbJITAPCKN E3VK

KNno4YoBU XAPAKTEPUCTUKH

INaB aHanoros cTuK H. MynTudyHKunoHanHu 6yToHn —
D-Pad (Multi-Function Buttons [MFB])
Xbox Guide 6yToH "opHM cnycbum

Cnycbum

2,5 MM n3xopg 3a cnyLwanku
Mpenporpamupally 6yToHM
CBeToanoaHu nHamKaTopu

Back 6yToH

Start OyToH

[eceH aHanoroe cTuk
BbyToHu 3a gencreme

EMMOUO®>
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CbAbP>XXAHUE HA NMAKETA
e Razer Onza Professional Gaming Controller for Xbox 360®
o KoHekTop ¢ BrpageHo 6bp30 ocBobOXaAaBaHe
o CepTundukaT 3a aBTEHTUYHOCT

KpaTko pbkoBOACTBO

CUCTEMHU USNCKBAHUA
o Xbox 360 ® unu komnoTbp, paboTtewy nog Windows®7 / Windows® Vista / Windows® XP
e CBobogeH USB nopt

CBBbP3BAHE HA RAZER ONZA
Xbox
1. BkntodeTe KOHTpoONepa B NopT 3a KOHTponep Ha Bawus Xbox 360.

PC
1. Caanete nporpamara 3a uHctanpaHe Ha gpavisepu (Driver Installer) ot
www.microsoft.com/hardware/downloads
2. Bkrioyete koHTponepa B USB nopta Ha Balums komnoTsp.
3. [lycHeTe nporpamaTta 3a UHCTanupaHe.
4. CnepaBanTe MHCTPYKUMUTE Ha eKpaHa.

PeructpupaHe Ha Bawumsa Razer Onza
Mons, nocetete www.razerzone.com/registration/ 3a ga peructpupare npogykTa Cu OHMamH.

ETo KakBo Lie nonyuuTe:
1 roauHa orpaHuveHa rapaHuusi oT npovsBoauTens 3a Razer Onza.
BesnnaTHa oHNanH TexHM4yecka NoAApPbXKKA HA WWW.razersupport.com.

NMPENPOrPAMUPALLU BYTOHU

lMpegHasHavyeHn aa ynecHAT NepcoHanM3npaHeTo Ha mynTudyHkumoHanHnte 6ytonm — (Multi-Function
Buttons [MFB]) no Bpeme Ha urpa, npenporpamvpaiiute 6yToHn ca ygqobHO pasnonoXeHu 1 no3sonssar
KOHpurypupaHe 6e3 HUKaKkBu ycunusi.

3a ga nokaxeTe Tekywata koHdurypauus: (Fig. 1)

3a pa npenporpamupate myntudyHkumoHanHute 6ytonm — (Multi-Function Buttons [MFB]): (Fig. 2 - 4)

SABEJEXKA:
NeBuaT mynTudyHkumnoHanHute 6ytoH (MFB) no3sonsBa koHurypupaHe Ha A, B, X, Y, LB, LT,
HaTuckaHe Ha nesus cTuk, Back, Start.

OecHuat myntudyHkumnoHanHute 6ytoH (MFB) no3sonsiBa koHpurypupase 3a A, B, X, Y, RB, RT,
HaTuckaHe Ha AecHus CTuk, Back, Start.

MPUMEP:

HaTtucHeTe 1 3agpbXTe AecHusa npenporpammpady, 6ytoH. Cera HatucHeTe 6yToHa X. CBeTOOUOOHUAT
WMHOWKATOP e nokaxe, Ye OyToHbT X e n3bpaH 3a geceH MynTudyHkumnoHanHmTe 6ytoH (MFB).
OcBobogete npenporpammpalums 6yToH. lecHuat MyntudyHkumoHanHuTe 6ytoH (MFB) Beye we cnyxu
KaTo gonbnHuteneH 6yToH X, 0CBEH opurnHanHust 6yToH X.



=375 1B

FERE
A, LBLER H. ZIgeici -
B. J7lgd (Multi-Function Buttons [MFB])
C. Xbox 360 %4 I ARfETRs
D. BACK ##4 J. SR
E. START %4 K. 2.5 ARHEHRIL
F. GBS L. ST e s
G. @)fEksg M. LED f&7~%&
ARNE

» Razer Onza Professional Gaming Controller for Xbox 360®

o HLBARPRIE R

T

AR A

L SU L R
» Xbox 360® B T Fz2#E Windows® 7 / Windows® Vista / Windows® XP
o A[FIMY USB fifd

H#E RAZER ONZA

Xbox
1. ¥ H 2536 N Xbox 360 5| #eif g,
K

1. & www.microsoft.com/hardware/downloads/ T & 8@l fe =X 22 46 2 10
2. BRI E I USB .

3. BT RERA.

4. JTEAE ST AR A AR

£ Razer Onza
54 www.razerzone.com/registration/ &g L5 hE .

BHER:
* 1 4F Razer Onza A R 5 i (7 .
« AR DR CR (FEEAE www.razersupport.com).

FEORETIN [ R L8 | AMA S B, HiE=A ), JrisbEns | el 2 et -
(Multi-Function Buttons [MFB]).

HEBURHETHROE: (& 1)

FE R EL DR - (Multi-Function Buttons [MFB]): (& 2 - 4)

TR
5 MFB AR 5E2A A By X, Y. LB, LT. KRB, BACK. START %,
4 MFB RJZR5E% A, B. X. Y. RB. RT. A#AEf#EK, BACK. START #%##.

#hl:
AT AT RS . PR X 4%, LED R RUR X $ i OB A4 MFB.
TRCBH R . PEBUAERS, B TR X HSE 2 Ah, A MFB IR WA 255 8 X L8



&7 48 AR 3L

FEReE
A, TEREFT H. ZIhResest -
B. Jrli# (Multi-Function Buttons [MFB])
C. Xbox Fif& s I ZErhiictd
D. JaiBf&gt J. R A
E. JFihiesd K. 2.5mm BHEFL
F. LR L. ERTR A 4 b
G. ahfEdiht M. LED f§7~4T

BENDR

» Razer Onza Professional Gaming Controller for Xbox 360®

o EAIPEAER K

© HahiEd

v N E =]

RGER

* Xbox 360®5}iz 1T Windows® 7/ Windows® Vista/ Windows® XP £ 4[] 5 fivi
« WHAM USBHD

HEER T RAZER ONZA HERFW
Xbox
1. ¥ TFHEdE N Xbox 360 _F TR .

FHL

1. ). www.microsoft.com/hardware/downloads/ T #IKEh 25747 .
2. BFWAEATHENL ) USB i

3. BT RHEFRIT -

4, ¥ 1 R G B b P B SRR

FEMIE R Razer Onza FBFEERS HRFWH

17 1] www.razerzone.com/registration/ #4775 267 i Mt o

BRIRAR
* Razer Onza WX T 1 41 H& i A FR IR -
* 1Jjla www.razersupport.com 3875 % $7E Lk HoR S .

TR

HOFTWL R T TR, B WE, WA BT X 2 DRtk (Multi-Function Buttons [MFB]) #E4T ¢ BUE
i) o

BERMHERE: (K1)

TR 2 D) Re f i

(Multi-Function Buttons [MFB]: (K 2 - 4)

Ve
AN 2 Re T iR E 9 AL By X. Y. LB, LT, #FAEEF. FEMAFLE.
LM 2 et i E H AL By X, Y. RB. RT. AT, FIEMFFLE.

filan
FEATATON A B L e b . A% X FBE . LED B Ron X 42 Ok e A A 22 ThRs fet . FATT BB
sk, BEJG, BRTRUGHD X dEEEAh, AN 2 DhREFe B ] AR 55— X ik



A A

ELRE
A ERAT 4 w70 H ~WvF7 7> 73>k &xy- (Multi-
B. Jil/Ny N Function Buttons [MFB])
C. Xbox 4 KKK~ . LB/RB
D. BACK K &~ J. 1A MYV A —(LT/RT)
E. START A% > K. Ny Ftvy bigT
F. HAT4v 7 L. #0HTEERR Y
G. 7/7vyarvikh&Rv M. LED f > Y7 —&X—

Ny Fr—YONE
e Razer Onza Professional Gaming Controller for Xbox 360®
o AVIA4YIA4y 7Y Y—RAIAXT R
o  HEWGENE
o AV I ARER—IHANR

VAT LB
o Xbox 360 % 7z (& Windows® 7 / Windows Vista® / Windows® XP Of#is /a2 > ¥ 2 —XK
e USB®— h%51{fi/

RAZER ONZA DO #:4%:
Xbox
1. 8OO Xbox360D 3y ho—F—ifFicay to—>03 422 XEHE5EL &7,

v bE2—XK

1. www.microsoft.com/hardware/downloads 75 N2 4 XA VY A F—F %KX 7 >a—FL &F,
2. BHLWODaYELi—KRDUSBA— Iy bu—5D3%2 X585 £7.
3. AYAb—=57 0l SLEEFLET,
4, HHEEFERINBERCMNE T,
Razer O %&5%

www.razerzone.com/registration/7 6 4 > 7 4 > BB 21T o TL 2 & L,

BERC & B
e 14E[ D Razer Onza * — # —RE Rl .
e www.razersupport.com TO MR 7 7 = v 4 K— K,

HOHTEERAR Y
FOYTEERKX Y EM>T, vV F7 7> 233> H K> — (Multi-Function Buttons [MFB]) D %] % |
D DWHISZIC A AR A X T 52 ENARETT .
WEDREERRNT 21CE: (M1)

MFB O#ID M T4 ZHT 2121k: (M2-4)

HAC:
EOMFBIE. ARKXY, BALKY  XHEKXRY . YALY LB, ErVH—(UT) . ERXAF 4y 7 RKXY
BACK R &>, START £ &> & L CHRET 2 ENARET T,

FOMFBIE. ARKXY, BREY, XAELKY, YRKXY . RBIYF—RT) HAT 14 v 2 RZ >,
BACK K& >, START £ &> & L CHRET B ENA[RET T,

.

FHOED B TEFERR 2L E. XA Xy 2ML E3, §5&LEDA. 4D MFBOMREE L €
XAXypE#EIRSNh T3l esRLET. TORELSFDHTCEERARVEZRLET. COLTHOD
MFBIE X A& EL THREL 39 (TGO X KRRV L 2D FF X AR EL THEREL £ 9



gkt ol

7t Ry 3y
A FHFJoldEaxryg H. Multi-Function Buttons (MFB)
B. D-J= L HAWE
C. Xbox HHE J. EYAHE
D. HammEe K. 2.5mm & =44
F. $Soldz21~¥ M. LED %A 5
G. HHAHE
ﬂﬂﬂm%a

Razer Onza Professional Gaming Controller for Xbox 360®
o OltolAZ g A7 dE
o AFUFA
o WEAZRRYA

AR EE AL
o Xbox 360® T+ ZFH < A A Windows® 7 / Windows® Vista / Windows® XP
e USBXE

RAZER ONZA 9 tjA 4 3}7]
Xbox
1. Xbox 360 & ZE = £ EJ| Razer Onza S 23t}

1. www.microsoft.com/hardware/downloads/ol| 4] Eg}o]B] A x| L 2 7B ST} 2 =&} A Q.
2. Z1FE 9] USB X E|| Razer Onza £ 434t}

3. ”ﬂiil%‘, S kA Q.
4

ahvl o] 4 A Ab ek Sk 2 Al g

Razer Onza 9|t A5 =3}7]
www.razerzone.com/registration/oll A A 35255314 Al Q.

A S5 A EE
Xﬂ 2AM1E FE B (EA)

g BE

Multi-Function Buttons (MFB) = =7l A< A slF= HE o= FHsHA o] & 5= syt
A AAS A= U (1H 1)

MFB 2 A4l Wl (18 2 - 4)

LT

#5912 MFB & A, B, X, Y, LB, LT, 52827, 2 YA AHECZ A YT dFHT
$Sol$1 23 MFB £ A, B, X, Y, RB, RT, S-S 28 27], J2HA| 2P E 02X Y9l FU ),
d:

SZYMB ES 24 A X HESFEU T

= MFB7FX B EQa St m=4 4w W LED FA 5o AQ YT ¥ ES YT,

oAl -5 MFB & X HEU] & 0 2 AL S-Sl FHh(P #l o) X H EXAS7HS).



LEGALESE

COPYRIGHT AND INTELLECTUAL PROPERTY INFORMATION

©2010 Razer USA Ltd. Patent Pending. All Rights Reserved. Razer™, the Razer Triple-Headed Snake
logo, the Razer distressed word logo and other trademarks contained herein are the trademarks or
registered trademarks of Razer USA Ltd and/or its affiliated or associated companies, registered in the
United States and/or other countries. Windows and the Windows logo are trademarks of the Microsoft
group of companies.

This product is manufactured under license from Microsoft Corporation. Microsoft, Xbox, Xbox 360, and
the Xbox logos are trademarks of the Microsoft group of companies and are used under license from
Microsoft.

Razer USA Ltd (“Razer”’) may have copyright, trademarks, trade secrets, patents, patent applications, or
other intellectual property rights (whether registered or unregistered) concerning the product in this
Master Guide. Furnishing of this Master Guide does not give you a license to any such copyright,
trademark, patent or other intellectual property right. The Razer Onza product (the “Product”) may differ
from pictures whether on packaging or otherwise. Razer assumes no responsibility for such differences or
for any errors that may appear. Information contained herein is subject to change without notice.

LIMITED PRODUCT WARRANTY

For the latest and current terms of the Limited Product Warranty, please visit
http://warranty.razerzone.com.

LIMITATION OF LIABILITY

Razer shall in no event be liable for any lost profits, loss of information or data, special, incidental,
indirect, punitive or consequential or incidental damages, arising in any way out of distribution of, sale of,
resale of, use of, or inability to use the Product. In no event shall Razer’s liability exceed the retail
purchase price of the Product.

COSTS OF PROCUREMENT PRODUCT OR SERVICE

For the avoidance of doubt, in no event will Razer be liable for any costs of procurement unless it has
been advised of the possibility of such damages, and in no case shall Razer be liable for any costs of
procurement liability exceeding the retail purchase price of the Product.

GENERAL

These terms shall be governed by and construed under the laws of the jurisdiction in which the Product
was purchased. If any term herein is held to be invalid or unenforceable, then such term (in so far as it is
invalid or unenforceable) shall be given no effect and deemed to be excluded without invalidating any of
the remaining terms. Razer reserves the right to amend any term at any time without notice.



